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Introduction
The thermostat is capable of switching on your heating system at pre determined times on different days of the week. It is possible to set 4 periods called

events each day with different temperatures. From factory a default schedule is programmed suitable for most installations. Unless you change these
settings the thermostat will operate to this default program.

Working with lower temperatures during times that the room is unoccupied will lower your energy costs without reducing the comfort. The thermostat has an
adaptive function that automatically changes the start time of a heating period so that the desired temperature is reached at the time that you set. After 3
days the adaptive function has learned when the heating must be switched on.

The thermostat has a built-in temperature sensor and an externally temperature sensor. In this configuration the thermostat controls the temperature within
the room and use the externally temperature sensor as limit sensor avoiding too high or too low temperatures in the floor construction.

The thermostat has a pin button marked R, allowing you to reset the thermostat to factory settings. These are listed at the end of this manual with space for
you to record your own weekly schedule.

The display is backlit when operating the buttons. The heating element is switched off when the light is on in the display.

The heating system can be switched off on the built-in interrupter. The Microprocessor taking care of the time will still be supplied with power whereby time
and day will be maintained. When the heating is required and the thermostat is switched on, it will continue the 4-event programme based on present time

and day.

1. Getting started
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Pin button | On/off Reset to Adjustment Clock Manual Time and Day number
adjust of factory down function mode temperature
clock setting
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OK - Adjustment | Display Heating on | % 4-event symbol
accept up Monitoring Wake Out
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time ( Night Y«Home

Setting the thermostat into operation

First time power is connected the clock and day will be flashing and must be set. If you need to
adjust the time of the thermostat at a later date, insert a pin into the hole © for setting of time
and day. Adjustment must be made for summer and winter time.

9 ,,,,, = Av\/ Press the UP (A) or DOWN (V) buttons to CI_)

select the correct time and press OK button (V).

°© Then press the UP (A) or DOWN (V) button to

Yy '@AV \/ select the correct day and press OK (V) button.
12345060

Type: OCC3/0OCD3



2. Daily use of the thermostat

4-event clock mode

The day has been split into 4 events describing a typical day. When the thermostat is in 4-event mode it will automatically adjust the temperature according
to the required temperature to the required time. As standard the thermostat has 5 days with 4 events, and 2 days with 2 events. Programming see 3.

4-event clock mode:

O
The clock function symbol ( © ) and one of the 4-event symbols ( ¥ O+ 0« € ) will be indicated.
. 30 Programming see 3.
Comfort mode:
8 D | Temporary override
[@’Av 2 5secs.| | {208 To temporarily override the temperature in the 4-event schedule program, press the UP (2A) or DOWN (V) button
2 once, to show the temperature, and press again to increase or decrease the temperature. The display will flash for
5 seconds, and will then revert to the time. The override will operate until the next programmed event when the
unit will resume the automatic programme.
= \/ \/ O -t Cancel comfort mode
208 To cancel the override state, press the OK (V) button twice.
2
Manual mode: Permanent override:
0 During holidays, the scheduled 4-event program can be overridden.
= \/Av g 5secs.| 2107 Press the OK (V) button, and then the UP (A) or DOWN (V) button until the override temperature is set.
The unit will now operate to this temperature permanently.
= \/ ° o Cancel manual mode
208 To cancel the permanent override state press the OK (V) button once, and the unit will resume automatic function.

3. Programming Press OK (V) button for 3 secs. to begin programming
4-event time and temperature
For each event, the start time and required Day1-5
temperature must be set. =
For example, in the morning you wish the heating to nn | FAVYV 210 w AV V 3t : Time and temperature
start at 07:00 and the temperature to rise to 21°C. 12345 12345
Press OK (V') button for 3 seconds and the start time ™ N
is displayed. Change this to 07:00 with the -
UP (&) or DOWN (V) button. Press OK (V') to confirm. S wAVY (1116 =AVY 0»: Time and temperature
The temperature is now displayed. Change this to 21°C 12345 12345
with the UP (&) or DOWN (V) button.
Press OK (V) button to confirm. This action can now , .HE“ w AV V _“_'90 w AV V 0« Time and temperature
be repeated for the second event. 1'2§'4'-g'-' 15'23'-;;'-
These settings will be valid with days 1-5 showing on q q .
the display. To program the days 6 and 7, repeat the 2230 w AVV a0t w AV V ( : Time and temperature
above. Days 6 and 7 are usually Saturday and Sunday, 12345 12345
and only have two events.
Day 6 -7
The temperature can be set within the range of +5 to % %
+40°C. It is also possible to select the heating OFF at -
that event by reducing the setting to 5°C, and then goo wAVY 27ar wAVY 3¢ : Time and temperature
pressing the (V) once more. 6L7] 6L7]
EH'('('“" w AV E"'«"'"' w AV V ( : Time and temperature
"~ m " m




4. Advanced settings and read-out

w AV

Press both UP (A) and DOWN (V) buttons together for 3 seconds. INFO is displayed.
Press UP(A) button until you reach the desired sub menu. Select the sub menu with the OK ( V) button.

Monitoring of energy consumption
The thermostat calculates average time it has been switched on allowing you to monitor your energy consumption.
In the thermostat you can read out:. Total switch-on time in percentage in the latest 2 days, 30 days or 365 days.
Calculation of operational costs per day: (switch-on time:100) x kW x kWh-price x 24 h per day
Example: Read-out: 30 % in the latest 365 days

Size of heating system: 1,2 kW (ask the installer)

Cost of power: 0,2 EUR / kWh

Calculation: (30:100) x 1,2 kW x 0,2 EUR / kWh x 24 h = 1,7 EUR per day

2 days
30 days Press UP (2A) or DOWN (V) button to show the different
365 days ’ readouts.

No changes can be made here. Use the OK (V) button to
end.

Software version

Regulation sensor

Limit sensor
(visible if configurated as OCDQ3)

4-event sequence
The present event sequence flashes: Days 1-5, followed by days 6-7. To change, press the UP (2) button until you have days 1-6
and then day 7 flashing, or all 7 days are flashing. Select the required sequence with the OK (V) button.

1 5-2: 4 events in 5 days +
2 events in 2 days.
Pra | °om o
12345
(208 )
Pro ' 2 6-1: 4 events in 6 days +
A|Pra 2 events in 1 day
1234503
Pro .
Prao 7-0: 4 eventsin 7 days
1234500 ‘

Selection of type (only visible in type OCD3)

Type OCD3-1999 has a built-in temperature sensor and an externally temperature sensor. In this configuration the thermostat controls

the temperature within the room and use the externally temperature sensor as limit sensor

Type OCD3 can be changed into type OCC3-1991 with an external temperature sensor that normally is placed in the floor construction.

In this configuration the thermostat controls the temperature of the floor and not the temperature within the room. OCDS3 can also be

changed into type OCC3-1999 with a built-in temperature sensor. In this configuration the thermostat controls the temperature of the

room, and the external temperature sensor should not be installed.

NEREV] n%’A ' .
rals~ OCD3-1999  With 2 sensors;
built-in room sensor and

A ' o incl. floor sensor 3m
AR = (3
Flo- Ni iei8 0CC3-1991  Incl. floor sensor 3m
iy I@,A OCC3-1999  With built-in room sensor

ra- '

Max and min allowed temperature range. The temperature setting range of +5° to +40°C can be limited to prevent a too high or too
low temperature being selected under manual or comfort mode. For OCD3 with limit sensor the max. and min. temperature range refer
to the temperature of the limit sensor. For example: A wood floor covering should not be allowed to exceed a maximum of 27°C. Low

limitation is used where the temperature of the floor is required never to fall below the minimum set temperature.

Maximum allowed temperature setting. Use the UP (A) or
DOWN (V) button to increase or reduce, and OK ( V') button
to accept.

= AV V

v/

o Minimum allowed temperature setting. Use the UP (&) or
NP <y DOWN (V) button to increase or reduce and OK (V) button
S AVY ie08 to acce;()t.) v

Next is displayed LoLi. Press OK (V) button to continue.

Time and temperature scale selection

A
el = c You can select either °C or °F scale, and 12 or 24 hour clock
| = as follows:

Press UP (A) or DOWN (V) button to change settings.
Confirm the required scale with the OK button (V) button.




6. Failure codes

EO = Internal failure, replace thermostat
E1 = Built-in sensor short-circuit or disconnected, replace thermostat
E2 = External sensor short-circuit or disconnected

OJ ELECTRONICS A/S

Stenager 13B - DK-6400 Senderborg

Tel. +4573 1213 14 - Fax +4573 12 13 13
0j@oj.dk - www.oj.dk

Adaptive function:
e \/ This function enables the thermostat to calculate when it needs to switch ON so that the required temperature is reached at the set
RdR time. With a start time of 07:00 therefore, the thermostat may switch ON as early as 06:00 so that the desired temperature of 25°C is
achieved by 07:00. Without this function set, the thermostat will start to heat at the time you set.
\/ O Press the DOWN (V) button to switch between on and off.
(208 )
2 Press OK (V) button to confirm.
=
A e
..... PP <
End” \/ O .
Press OK (V) button to end programming and to return to
208 scheduled programme.
2
= /\
5. Reset to factory setting
AN | Press the pin button for 3 secs. and the thermostat returns to factory settings. Time
) and day is also reset and must be set according to “Setting the thermostat into
R operation”.
Note that a OCD3 that has been modified to a OCC3 (see 4. Advanced settings
and read-out, selection of type) will return to a OCD3. Failure code E2 will be
displayed if the external sensor has been removed.
Factory settings
4-event time and temperature
Day 1-5 Time Temperature
0OCC3-1991 0OCC3-1999 OCD3-1999
o3 06:00 25°C 20°C 20°C
0O 08:00 20°C 15°C 15°C
) 16:00 27°C 22°C 22°C
(¢ 22:30 20°C 15°C 15°C
Day 6-7
o3 08:00 27°C 22°C 22°C
(¢ 23:00 20°C 15°C 15°C
Hi-Low temp. 55°C/5°C 55°C/5°C 28°C/15°C
4-event sequence | 5:2
Scale 24H/°C
Adaptive control ON




Deutsch

Einfiihrung
Der Thermostat dient dazu, Ihre Heizanlage zu vorgegebenen, fur jeden Wochentag unterschiedlichen Zeitpunkten einzuschalten. Die Einstellung von 4

Perioden, genannt Phasen, fir jeden Tag und mit unterschiedlichen Temperaturen ist méglich. Werkseits ist ein flr die meisten Anlagen passender
Standardzeitplan vorprogrammiert. Falls Sie diese Einstellungen nicht &ndern, arbeitet der Thermostat gemaB diesen Vorgaben.

Niedrigere Temperaturen in Perioden, in denen der Raum nicht benutzt wird, bedeuten niedrigere Energiekosten, ohne Verminderung des Komforts. Der
Thermostat verfligt Uber eine Adaptivfunktion, die automatisch den Beginn einer Heizperiode dndert, damit die gewlinschte Temperatur zu dem von lhnen
eingestellten Zeitpunkt erreicht ist. Nach drei Tagen hat die Adaptivfunktion die Einschaltzeitpunkte der Heizung entsprechend angepasst.

Der Thermostat wird mit eingebautem Temperaturfiihler und einem externen Temperaturfuhler geliefert. Bei dieser Konfiguration regelt der Thermostat die
Raumtemperatur und benutzt den externen Temperaturfiihler als Begrenzungsfiihler, um zu hohen oder zu niedrigen Temperaturen in der
FuBbodenkonstruktion vorzubeugen.

Durch Betatigung der am Thermostat befindlichen, mit R gekennzeichneten Taste lasst sich die Werkseinstellung des Thermostats wieder herstellen. Diese
Einstellungen sind am Ende des Handbuchs aufgelistet, wo auch Platz fiir Aufzeichnung des persénlichen Wochenplans vorhanden ist.

Bei Tastenbetatigung geht die Hintergrundbeleuchtung des Displays an. So lange eine Displaybeleuchtung erfolgt, ist der Heizwiderstand abgeschaltet.
Die Heizanlage kann mit dem eingebauten Ausschalter auBer Betrieb genommen werden. Der flr die Zeitsteuerung sorgende Mikroprozessor wird jedoch
weiter mit Spannung versorgt, womit auch die im Zeitplan enthaltenen Zeit- und Tagesangaben erhalten bleiben. Bei Heizbedarf und nach Einschalten des
Thermostats wird mit dem 4-Phasen-Programm auf Grundlage der aktuellen Uhrzeit und Tagesvorgabe fortgesetzt.

1. Erste Schritte

Tasten Displaysymbole
©
©
3
. W —{Oketn|— N
3 []— (€
B— % Y ((‘:HL ]
] BERE;
1234506
7
A O B: C: R D: V H: I: J: K:
Stifttaste Ein/Aus Riickstellen Einstellung Uhrfunktion Manueller Uhrzeit und Wochentag
zur auf die kleiner Modus Temperatur
Einstellung Werkseinstellu
~der Uhr ng
E V F: A G: L: M: N:
OK - Einstellung | Display Heizung ein Z/]oben/vachung 4-Phasen-Symbol
annehmen gréBer der ¢ Morgens 1)» Abwesend
Einschaltdauer (@ Nacht Y ¢Anwesend

Inbetriebsetzung des Thermostats

Beim ersten Einschalten leuchten Uhrzeit und Wochentag blinkend auf und missen eingestellt
werden. Sollte die Uhrzeit am Thermostat zu einem spateren Zeitpunkt justiert werden, mit
einem Stift in das fiir die Einstellung von Uhrzeit und Wochentag gekennzeichnete Loch ©
driicken. Die Einstellung muss bei Anderung von Sommer- und Winterzeit vorgenommen

werden.
[} Zur Einstellung der korrekten Minutenzahl die

gy | = YANV4 \/ GROSSER- (A ) oder KLEINER- (V) Taste CL)
12345030 betétigen und mit der OK- ( V )Taste annehmen.

) Dann zur Einstellung des korrekten Wochentags

wuy | = ANV |die GROSSER- (4 ) oder KLEINER- (V) Taste 1-7
122':% betatigen und mit der OK- ( V') Taste annehmen.




2. Tagliche Anwendung des Thermostats

4-Phasen-Uhrenmodus:

Der Tag ist in 4 Phasen aufgeteilt, die den typischen Tagesablauf beschreiben. Befindet sich der Thermostat im 4-Phasen-Modus, passt er automatisch zu
den programmierten Zeitpunkten die Temperatur auf das geforderte Niveau an. StandardméBig ist der Thermostat 5 Tage mit 4 Phasen und 2 Tage mit 2
Phasen programmierbar. Betreffend Programmierung siehe Abschnitt 3.

4-Phasen- %
Uhrenmodus: Das Uhrfunktionssymbol ( © ) und eines der 4-Phasen-Symbole ( % ©» 0« C) werden angezeigt.
. 30 Betreffend Programmierung siehe Abschnitt 3.
Komfortmodus: o ™ Voriibergehendes Ubersteuern
U] Zum voriibergehenden Ubersteuern einer Temperatur im 4-Phasen-Zeitplanprogramm die GROSSER- (4)
‘@AV 2 5 Sek. "ZE’EB oder KLEINER- (V) Taste einmal betatigen, um die Temperatur am Display anzuzeigen, danach zur Erhéhung

oder Herabsetzung der Temperatur erneut GROSSER (A) oder KLEINER (V) betétigen. Das Display blinkt 5
Sekunden lang und kehrt dann zur Zeitanzeige zuriick. Die Ubersteuerung bleibt bis zum nachsten
Programmschritt wirksam, wonach die Einheit zum Automatikprogramm zuriickkehrt.

= \/ \/ O -t Komfort-Modus annullieren
208 Um das Ubersteuern zu annullieren, die OK- (V) Taste zweimal betétigen.
2
Manueller Modus: Dauerndes Ubersteuern:
o Wéhrend Feiertagen lasst sich das 4-Phasen-Zeitplanprogramm bersteuern. Zuerst die OK- (V) Taste und
= \/Av 2 58Sek. | [270T danach die GROSSER- (A) oder KLEINER- (V) Taste betatigen, bis die Ubersteuerungstemperatur eingestellt

ist. Die Einheit wird jetzt dauernd mit dieser Temperatur betrieben.

O ™ Manuellen Modus annullieren

1<y \/ ‘2 Um das dauernde Ubersteuern zu annullieren, die OK- (V). Taste einmal betétigen, wonach die Einheit zum
'23:‘-'3 Automatikprogramm zurtickkehrt.
2-;"09;';"1_':“3:;'?_9 " Um die Programmierung zu beginnen, die OK- (V) Taste 3 Sekunden lang betétigen
vent Zeit und Temperatur
Fir jede Phase sind der Startzeitpunkt und die Tag1-5
erforderliche Temperatur einzustellen. = =
Zum Beispiel soll die Heizung am Morgen um 07:00 a0 w AV V a10r w AV V 3¢ : Uhrzeit und Temperatur
eingeschaltet und die Temperatur auf 21°C 12345 12345
angehoben werden. Die OK- (V) Taste 3 Sekunden ™ o
lang betétigen, wonach der Startzeitpunkt angezeigt § . .
wird. Mit der GROSSER- (&) oder KLEINER- (V) Taste ap | “AVY g WAVY O : Uhrzeit und Temperatur
den Zeitpunkt auf 07:00 &ndern. Mit der OK- (V) Taste 12345 12345
bestétigen. Jetzt wird die Temperatur angezeigt. Mit
der GROSSER- (2) oder KLEINER- (V) Taste die O = AV 0w AV ) )
Temperatur auf 21°C &ndern. Mit der OK- (V) Taste Jedd 2ot 04 : Unrzeit und Temperatur
bestatigen. Diese Aktion jetzt fir die zweite Phase
wiederholen. q q
aagg | TAVV e SAVY @ : Uhrzeit und Temperatur
Diese Einstellungen werden fiir die am Display 12345 12345
angezeigten Wochentage 1-5 wirksam. Zur Taq 6 -7
Programmierung der Wochentage 6 und 7 gleich wie ago-
oben erwahnt verfahren. Die Tage 6 und 7 werden im % %
Regelfall Samstag und Sonntag zugeordnet, und
verfligen nur tiber 2 Phasen. 8oo wAVY 290t = AVY ¥ : Uhrzeit und Temperatur
6/7] 6l7]
Die Temperatur kann innerhalb eines Bereichs von +5
bis +40°C eingestellt werden. Zur Verfligung steht q =3 q . .
auch die Wahl von Heizung AUS fiir diese Phase, E‘Hﬂg AVY EE_.':,'E wAVY (@ : Unhrzeit und Temperatur
wobei die Temperatur auf 5°C abgesenkt wird,

anschlieBend ist erneut (V) zu betétigen.




4. Erweiterte Einstellungen und Anzeigen

w AV

Die GROSSER- (A) und KLEINER- (V) Taste 3 Sekunden lang gleichzeitig betatigen. INFO wird angezeigt. Die GROSSER- (A) Taste
so lange betétigen, bis das gewlinschte Untermeni erscheint. Das Untermenl mit der OK- (V') Taste auswahlen.

=/

nFao

Uberwachung des Energieverbrauchs

Der Thermostat berechnet die durchschnittliche Einschaltdauer und erméglicht damit eine Uberwachung des Energieverbrauchs.
Am Thermostat l&sst sich anzeigen: Totale Einschaltdauer in Prozent fir die letzten 2 Tage, 30 Tage oder 365 Tage.

Berechnung der Betriebskosten pro Tag: (Einschaltdauer:100) x kW x kWh-Preis x 24 h pro Tag

Beispiel: Anzeige: 30 % wahrend der letzten 365 Tage
HeizanlagengroBe: 1,2 kW (Auskunft beim Installateur einholen)
Strompreis: 0,2 EUR / kWh
Berechnung (30:100) x 1,2 kW x 0,2 EUR / kWh x 24 h = 1,7 EUR pro Tag
2T ' o
age Die GROSSER- (A) oder KLEINER- (V) Taste
30 Tage betatigen, um die verschiedenen Ausgaben
A o anzuzeigen.
365 Tage A ’
Soft Versi s "ZE’EH Hierbei kénnen keine Anderungen vorgenommen
oftware version e werden. Zur Beendigung die OK- (V) Taste
Regelfiihler 202t betétigen.
Begrenzungsfuhler (nur sichtbar wenn als OCD3 konfiguriert) n'E.E'E f

Br o

4-Phasen-Sequenz B .
Die aktuelle Phasensequenz blinkt: Tag 1-5, gefolgt von Tag 6-7. Zum Andern GROSSER- () Taste betétigen bis die Tage 1-6
und dann Tag 7, oder sémtliche 7 Tage blinken. Die gew(inschte Sequenz mit der OK- (V) Taste auswéhlen.

Pro 5-2: 4 Phasen an 5 Tagen +
:'-‘2-;2:5 6171 o ™ 2 Phasen an 2 Tagen.
Pro {208 6-1: 4 Phasen an 6 Tagen +
A|Pra 2 2 Phasen an 1 Tag
1234503

7-0: 4 Phasen an allen 7 Tagen

p
A |Pro e ’
1234580

Wahl des Typs (nur sichtbar in Typ OCD3)

Typ OCD3-1999 verfugt Gber einen eingebauten Temperaturfihler und einen externen Temperaturfuhler. In dieser Konfiguration regelt
der Thermostat die Raumtemperatur und benutzt den externen Temperaturfiihler als Begrenzungsfihler. Typ OCD3 lasst sich auf Typ
OCC83-1991 mit normalerweise in der FuBbodenkonstruktion angebrachtem externen Temperaturfiihler umstellen. In dieser
Konfiguration regelt der Thermostat die FuBbodentemperatur und nicht die Raumtemperatur. OCD3 kann auch auf Typ OCC3-1999 mit
eingebautem Temperaturfiihler umgestellt werden. In dieser Konfiguration regelt der Thermostat die Raumtemperatur ohne Installation
des externen Temperaturfuhlers.

A
UTTAL_ AN ] o _.
OCD3-1999  Mit 2 Fuhlern; eingebauter Raumfihler
— o ™ einschl. Bodenfiihler 3 m
Flal @A ' \/ 1208 OCC3-1991  einschl. eines 3 m langen Bodenfiihlers
OCC3-1999  Mit eingebautem Raumfihler
i ||;/— B%A J

Maximal und minimal zuldssiger Temperaturbereich. Der Temperatureinstellbereich von +5° bis +40°C lasst sich begrenzen, um
die Wahl von zu hohen oder zu niedrigen Temperaturen im manuellen oder Komfortmodus zu verhindern. Fir OCD3 mit
Begrenzungsfiihler bezieht sich der max. und min. Temperaturwert auf die vom Begrenzungsfihler gemessene Temperatur. Beispiel:
Bei Holzbodenkonstruktionen soll ein Maximalwert von 27°C nicht tberschritten werden. Die Mindestbegrenzung ist vorzusehen,
wenn die Bodentemperatur nicht unter einen eingestellten Mindestwert sinken darf.

GroBter zulassiger Temperatureinstellwert. Die GROSSER-
(A) oder KLEINER- (V) Taste zum Erhéhen oder Senken
benutzen, und die Einstellung mit der OK- (V) Taste
annehmen.

= AV V
t
= AV V

4oot

Die nachste Anzeige ist LoLi. Um fortzusetzen, die
OK- (V) Taste betatigen.

° o Kleinster zulassiger Temperatureinstellwert. Die GROSSER-
(A) oder KLEINER- (V) Taste zum Erhohen oder Senken

208 benutzen, und die Einstellung mit der OK- (V) Taste

2 annehmen.

e
Low

0T

Wahl der Zeitanzeige und Temperaturskala

Entweder die °C- oder °F-Skala und entweder die 12-
oder 24-Stundenanzeige lassen sich wie folgt wahlen:

Zur Anderung der Einstellungen die GROSSER- (A)
oder die KLEINER- (V) Taste betatigen. Die gewlinschte
Anzeige mit der OK- (V') Taste bestétigen.




Sekunden lang betatigen. Uhrzeit und Tag werden ebenfalls riickgestellt und sind wie
R im Abschnitt “Inbetriebsetzung des Thermostats” beschrieben einzustellen.

Bitte beachten, dass ein auf Typ OCC3 umgesteliter Typ OCD3 (siehe Abschnitt 4.
Erweiterte Einstellungen und Anzeigen, Wahl des Typs) auf Typ OCD3
zuriickgestellt wird. Fehlercode E2 kommt zu Anzeige, wenn der externe Fiihler
entfernt wurde.

Adaptivfunktion: Mit dieser Funktion berechnet der Thermostat den erforderlichen Einschaltzeitpunkt, um die gewiinschte
i IS \/ Temperatur zur vorgegebenen Uhrzeit zu erreichen. Bei Phasenstart um 07:00 schaltet der Thermostat daher moglicherweise bereits
RdR um 06:00 EIN, damit die gewlinschte Temperatur von 25°C um 07:00 erreicht wird. Ist diese Funktion nicht aktiv, wird die Heizung
vom Thermostat zu den eingestellten Uhrzeiten gestartet.
° o KLEINER- (V) Taste betatigen, um zwischen Ein und Aus
\/ zu wechseln.
.'ZE=EB
1= o Mit der OK- (V) Taste bestatigen.
A kP ) 9
.... PP <
End” \/ O ™ . . .
Zur Beendigung der Programmierung und Rickkehr zum
~'ZE=EB geplanten Programm die OK- (V') Taste betétigen.
= /\
5. Riickstellen auf die Werkseinstellung
A\| Um die Werkseinstellungen des Thermostats wieder herzustellen, die Stifttaste 3

Werkseinstellungen

6. Fehlercodes

EO = Interne Stérung, Thermostat austauschen

4-event time and temperature
Tag1-5 Uhrzeit Temperatur
0CC3-1991 0CC3-1999 0OCD3-1999
o 06:00 25°C 20°C 20°C
0O 08:00 20°C 15°C 15°C
O« 16:00 27°C 22°C 22°C
(¢ 22:30 20°C 15°C 15°C
Day 6-7
o3 08:00 27°C 22°C 22°C
(¢ 23:00 20°C 15°C 15°C
Hoch-Tief-Temp. 55°C/5°C 55°C/5°C 28°C/15°C
4-Phasen-Sequenz| 5:2
Skala 24H/°C
Adaptive Regelung | ON

E1 = Eingebauter Fihler kurzgeschlossen oder unterbrochen, Thermostat austauschen

E2 = Externer FUhler kurzgeschlossen oder unterbrochen

OJ ELECTRONICS A/S

Stenager 13B - DK-6400 Senderborg
Tel. +457312 13 14 - Fax +4573 12 13 13
0j@oj.dk - www.oj.dk




Pycckuu

BBeneHue

TepmocTaTt cnocobeH ynpaBnATb Baleln HarpeBaTesibHOM CUCTEMOW, BKIKOYaA ee B OnpeAesieHHOe BpeMA B pa3nuyHble AHn Heaenu. ObecnevmBaeTcA
BO3MOXHOCTb 3a4aHNA YeTbIPeX NepuomoB (HasbiBaeMblX COObITUAMM) HA KaXKAbIA AeHb HEAENW C Pa3fNMYHOM TemnepaTypoi. 3aBoACKMe YCTaHOBKM
(HacTponka no ymon4aHuo) NoAXoAAT AnA 60MNbWMHCTBA CnyYaeB NpUMeHeHnA. TepmocTat bynet paboTaTb C HACTPOMKOW NO yMONYaHuio, noka Bel ee He
OTMEeHUTEe.

TepMocTaT NoHUXaAEeT Temrneparypy BO BpeMA OTCYTCTBUA NIOAEN B MOMELLEHUM, YEM YMEHbLIAET Pacxodbl Ha 3/IEKTPOIHEPr 10, COXPaHAA NPy 3TOM
komdopT. TepMocTaT UMEeT afanTUBHYO (yHKLMIO, NPY MOMOLLY KOTOPOW aBTOMaTUYECKN MEHAETCA BPEMSA BKIOYEHUA HarpeBaTenbHo cucTeMbl AnA
LOCTUXEHUA 3aAaHHOW TemnepaTypbl B yCTaHOBNeHHOe BpemA. [Mocne 3-x aHer paboTbl aaanTuBHasA (yHKLMA TOYHO 3HAEeT BPeMA BKIIOYEHWA Harpesa.
TepmocTaT UMeeT BCTPOEHHbIV 1 BHELUHUI [aTYMKU TemnepaTyp. B Takoi KoMnneKTauuy TepMocTaT KOHTPONMpyeT Temrnepartypy B NoMeLLeHum, a
BHELUHUI JaTYVK Temrnepatypbl UCMOMb3YeTCA B KAYECTBE AATHMKA-OrpaHNYUTESA, YTOObI HEe [OMNYCTUTb BO3HUKHOBEHWE CIIULLKOM BbICOKOW UMIN CIIMLLIKOM
HU3KOW TemnepaTypbl B KOHCTPYKLMM Mnona.

TepmocTaT MeEeT YyTOMNNMEHHYO KHOMKY C MapKMPOBKON R, KoTopaA no3BonAeT BOCCTAHOBUTb 3aBOACKYIO HACTPOMKY. 3Ha4YEHUA STOW HACTPOWMKHM
npvBefeHbl B KOHLE MHCTPYKLIMK, U TaM XXe OCTaBMEHO MeCTO ANA 3anucy Bawwmx co6CTBEHHbIX HEAEMbHbIX YCTaHOBOK.

MoaceeTka Aucnnen BKOYAETCA NPU HAXaTWUKM KHOMOK. HarpeBaTenbHblii aNEMEHT BbIKIOYaeTCA, Koraa ANUCHen CBeTUTCA.
HarpeBatenbHaa cuctema MoXeT 6bITb BbIK/IOYEHA BCTPOEHHBIM NpepbiBaTenieM. MUKponpoLeccop, KOTOPbIA KOHTPONMPYeT BPeMA, NoslydaeT nuTaHne

BCe BpemMA, nogaep>xxmead TeM caMbiM TeKyllee BpeMA U AeHb Headenn. Korga TpeﬁyeTcn Harpes, TepMOCTaT BKJHOHaeTCA U npoaormkaeT pa60Ty no
nporpamme C 4-mfA 3a4aHHBIMU nepuogamMmu, UCXo4A U3 TeKyllero BpeMeHu u gHA Hegenu.

1. OpraHbl ynpaBneHusa U BBoA B paboTy

KHonkun WHavkauma gnennesa
©
0
5
A—] R O ||—[N]
o))
o
B 2 UH@22
. aay v
) BEAE;
12345080
A O B: C: R D: V H: I: J: K:
KHonka Bbikntoya BoccTaHoBneH | YMeHbLIeHE DyHKUMA Py4Hon pexxum Bpemsa n [eHb Hepenu
HacTpovku | Tenb Ve 3aBOACKOW | 3HayeHus BpPEMEHU Temnepartypa
BpeMeHu HacTpoiiKu
E:V F: A G: L: M: N:
OK - YBenuyenve | [ucnnei Harpes KoHTporb CuMBONbI 4-X NEPUOAOB
NPUHATb 3HavyeHunAa BKI/HO4EH BpemMeHun .ﬁ. npoﬁy)Kp‘eHme 0’ Yxon n3 npoma
BK/IOYEHUA B %
( Houb )« Mpuxoa nomoit

HacTtpotika TepmocTaTta 1A BBOAA B paboTy

Mpu NepBOM MOAKITHOYEHUW INIEKTPONUTAHNA K TEPMOCTATy HEOBXOAMMO YCTAaHOBUTL BPEMA U AieHb HEAENM - OHW MUratoT. YTo6bl BNocneacTemm
OTPerynMpoBaTh Yachl U NOKasaHWA AHA HEAENW, HEOBX0AMMO HaXKaTb YTOMMNEHHYHO KHOMKY () KaKUM-NIMG0 OCTPbIM NpeaMeToM. HacTponku
LOMKHbI 6bITh CAeNaHbl 419 NIETHEro Y 3UMHETO BPeMEHM.

©
M nomoLuu kHonkun YBEJTMYEHUE 3 EHN A) unu YMEHBLLEHNE 3 EHN BblbepuTe
w AV V p w HEHVE SHAYEHVA (4) HBLEHWE 3HAYEHVA (V) p CL)

1345[5 npaBubHOE BPeMs W HaXXMUTe KHOMKY OK (V).
o Mpu nomowm kHonkn YBEMYEHUE 3HAYEHUA (A) unu YMEHBLUEHWE 3HAYEHUA (V) BbibepuTe

943 @Av \/ NpaBWrbHbI AeHb HEAENN U HaXXMUTE KHomKy OK (V). 1-7
12345060




2. MoBceaHeBHOE UCMONb30BaHMe TepMocTaTa

Pexxum paboTbl ¢ pa3brBKo CyTOK Ha 4 nepuona

CyTkun pa3buBaloTcA Ha 4 nepuoaa, xapakTepHbIX AnA TUNUYHOro AHA. Korga TepmocTat paboTaeT B pexxvime pa3buBku CyTOK Ha 4 nepuoga, oH
aBTOMaTM4EeCKM yCTaHaBnMBaeT HeobxoauMyto TemnepaTypy B 3aaaHHoe BpemA. O6bl4HO TEPMOCTaT HacTpamBaeTcA Ha 5 AHen ¢ 4 nepmoaamu n 2
[HA ¢ AByMA nepuogamu. [NopAaok nporpaMMMpoBaHnA U3NOXeH B pasaene 3.

4-X NPOrpaMiVHbW PeXHUM | [oxr |
OTobpaxatoTca cumBon dyHKUMM YacoB ( ©) 1 0AuH 13 YeTbIPEX CUMBOJIOB BPEMEHN
. 30 cyTok (% O O @). MopAaaoK nporpamMMupoBaHuA U3NoxeH B pasaene 3. 6
Pe>xum komcpopTra: o ™ B
o pemeHHaA 6nokuposkKa paboTbl B aBTOMATU4ECKOM pexxnme
[@Av 2 5 cex 208 [inA Toro 4Tobbl Ha BPeMA M3MEHWUTb HACTPOMKY TemMnepaTypbl, 3anporpaMMMpPOBaHHyL0 ANA pexvma paboTbl
2 ¢ pa3buBKoii CYTOK Ha 4 nepuoaa, HaxmuTe kHonky YBENIMYEHME 3HAYEHMA (2 )unn YMEHBLUEHVE
SHAYEHWA (V) oavH pa3 AnAa HAUKauuy Temnepartypbl U MyTem Nocreayowmx HaXkaTuii yBenmysTe unm
yMeHbLUUTE Temnepatypy. Oucnnei 6yneT Muratb B TeHeHWe 5 CeKyHA, Nocre Yero BHOBb NepenaeT B PeXXuM
MHAVKauum BpemeHn. TakaA 6nokmpoBka byneT AencTBOBaTb 4O HACTYNNEHNA CreaytoLLero
3anporpamMM1poBaHHOrO cobbITUA (Nepuoaa), a 3aTeM BO306HOBUTCA aBTOMATUYECKOE BbINONHEHNe
nporpaMmbl.
= \/ \/ ° o OTmeHa pexxuma komeopTta
208 [lnA OTMeHbl COCTOAHMA BTIOKMPOBKM ABaXAbl HAXXMUTE KHOMKY OK (V).
2
Py4HOM pexvnt MocToAHHaA 6nokupoBKa paboTbl B aBTOMaTUHECKOM peXXume:
U‘ o Ha Bpems npa3gHMKOB MOXXHO OTKIIOUaTb Nporpammy pexuma paboTbl ¢ pa3buBKoM CyTOK Ha 4 nepuopa.
F \/AV 2 5 cex LR HaxxmuTe kHonky OK ( V'), a 3aTem npu nomoLum kHonku YBEJIMYEHWUE 3HAYEHWA (A) unu YMEHbBLWEHWE
3HAYEHWA (V) ycTtaHoBKTe Tpebyemyto Bam Temnepatypy. C aToro MomeHTa TepmocTtaT 6yfeT nocTOsiHHO
nopgaepXxueaTb 3Ty Temneparypy.
o OTmeHa py4YHOro pexuma
= \/ an [nsa Toro 4tTo6bl OTMEHUTL COCTOAHUE MOCTOSIHHOM 6IIOKMPOBKM @aBTOMATUYECKOrO PeXnMa, HaXKMUTE KHOMKY
'ZE"-'B OK (V') oguH pas, v TepMOCTaT BHOBb BEPHETCS B PEXMM aBTOMATUYECKOTO YNpaBlieHus.
3. MporpammupoBaHue 4 NepuoaoB BPEMEHU Haxavmte kHonky OK ( V' ) M yaepxvBaiiTe B Te4eHHe 3 ceKyHf, AfIA Toro, Y4Tobbl HaYaTh
CYyTOK ¥ TemnepaTtypbl nporpamMvmMposaHhe
[lnA kaxxgoro nepuoga HeobxoaMMO 3afaTb BPeMA Oun1-5
Hayana otcyeTa u Tpebyemyto Temneparypy.
K npumepy, Bbl X0TuTe, 4TObLI HarpeB BKIOYasCcA B
07:00 yTpa n TemnepaTypa nosbiwanacb Ao 21°C. X * )
HaxmuTe kHonky OK (V) u He oTnyckaiTe B 5on w AV V 21 w AV V 3¢ : Bpews v TemnepaTtypa
TeyeHne 3 CeKyHf, YTO NpuBeaeT K 0TOBpaXKeHnto 12345 12345
BpeMeHu Havana oTcyeTa. ViameHuTe 370 BpemA Ha ™ o
07:00 npu nomowwm kKHonkn YBEJIMHEHUE
3HAHEI?|VIFI (A) unn YMEHBLEHUE 3HAYEHVA : =AVY 200T wAVY O : Bpews 1 Temneparypa
(V). Haxxmute kHorky OK (v ) AN1A NOATBEPXAEHUA. 12345 12345
MoABUTCA 3Ha4eHVe TemnepaTypsbl. VIameHuTe ero Ha
21°C npu nomoluym kHonku YBENNYEHVE O = Q¢ = < -
BHAYEHUA (A) nnn YMEHBLLEHUE 3HAYEHIIA JE0D AVY 21r AVY Q¢ : Bpewn u Teuneparypa
(V). HaxxmuTe kHonky OK (V') ana noaTBepXAaeHus.
Takum e nyTem MOXHO 3anporpamMmmMpoBaThb
cnepyioWmii nepuos. E‘E%L‘ = AV V EE%"E w AV V @ : Bpewms 1 Temnepatypa
12345 12345
3T HacTponKu 6yayT AeWCTBUTENbHbI ANA AHEN C
1-ro no 5-n, otobpaxaembix Ha gucnnee. nAa Toro Ann 6 -7
4T06bI 3anporpaMmmmpoBaTth 6-1 1 7-i OHW, = T
NOBTOPUTE yKasaHHbIe Bbille AeACTBUA. 6-M U 7-M .
[HAMM 06bIYHO ABAAIOTCA Cy660Ta U BOCKpPeCceHbe, goo =AVY 2ot =AVY o Bpems v Temneparypa
KOTOpbIE UMEIOT TOMLKO ABa Nnepuoaa. 6[7] 6[7]
[lnanasoH JOMyCTUMON HaCTPOMKK Temneparypbl
cocTaBnAeT +5... +40°C. Takxe MOXHO BblbpaTb _(‘(_m w AVV H«n‘r w AV V « : Bpems v TemnepaTypa
OTKIIIOYEHVE HarpeBa AfA ornpeaesieHHoro neproaa, Ei-ua E‘u-u-é
NMOHM3MB 3Ha4YeHne HacTpoikn fo 5°C n 3atem

HaxxaB KHOMKyY (V).
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4. [lononHUTenbHbIe HACTPONKMN U CYMTbIBAHME UH(hOpMaLUn

A+

Haxxmute kHonku MOBBILWEHVE 3HAYEHUA (A) n MOHMXKEHWE 3HAYEHUA (V) ogHOBpeMeHHO 1 yaep>usante B TedeHne 3
cekyHa. Mossutca nHavkauua INFO. MyTem noBTOpHbIX HaxkaTui kKHomnky MOBBLILLEHWE 3HAYEHUA (A ) obecneubTe nepexoa K
HY>KHOMY roMeHto. Bbibepute noameHto Haxxatnem kHorku OK (V).

KoHTponbk noTpe6rneHnA aneKTpo3Heprii TepMocTaT paccunTbiBaeT cpefHee BpeMA, B TeHeHne KOTOPOro HarpesaTenbHan
cucTema bbina BKOYEHa, YTO NO3BONAEeT Bam KOHTponupoBaTh aHepro3arpaTtbl. TepmMocTar oTobpaXkaeT: CyMMapHoe BpemMaA
HaxoXAeHWA BO BKITOYEHHOM COCTOAHMM B NpoueHTax ana nocnegHux 2, 30 unun 365 gHew.

PacuyeT 3aTpaT Ha cyTo4YHOe noTpebneHnA aHepruum:

(BpemA HaxoXAeHNA BO BKIIOHYEHHOM cocToAHMM:100) x KBT X ueHa KBTY x 24 4 3a CyTKu

Mpumep: [MokasaHuA: 30 % 3a nocnenHue 365 gHewn
MolHoCTb HarpeBaTenbHoOW cuctembl: 1,2 KBT (y3HaTb y nuua, AenasLliero MoHTax)
CTtoumocTb anekTpoaHeprum: 0,2 EBpo / kBTy
PacyeT: (30:100) x 1,2 kBT x 0,2 EBpo / KBT4 x 24 4 = 1,7 EBpO B CyTKMN
2 OHsA ‘
30 mHeit [inA nepexoaa OT OAHUX MOKa3aHWii K Apyrum
A ucnonb3yinte kHonky MNMOBbILWEHVE 3HAYEHNA (A)
365 gHem A ’ o nnn MOHVDKEHWE 3HAYEHUA (V).
208
Bepcus nporpammel s b BHeceHve nameHeHuni HeBO3MOXHO. [inA 3aBepLueHns
z npocMoTpa HaxxmuTe KHomnky OK (V).
[atunk ona perynMposaHus 2n2r
=52
[atunk-orpaHnumTenb (QOCTYNEH Npu (60T ’
KoHdurypaumn OCD3) 8

3apaHue aHen Hepenu ¢ TpebyembiM YMCIIOM NEpPMoOaoB
Tekylwana HacTponka muraeT: IHankauua aHen 1-5 cMeHAeTcA nHankauven aHen 6-7. nA n3aMeHeHnA HaCTPOMKU Npu NOMOLLM
KkHonku YBENNYEHWE 3HAYEHMA (2) nobeiiTech NoABNEHMA cHaYana Muraiolleil MHAMKaUMm aHeii 1-6, cmeHsemoi
VMHAVKauMei OHA 7, a 3aTem — MHAWKauum cpady Bcex 7 aHew. BoibepuTe Tpebyemyto HacTpolKy KHomkon OK (V).

P Pr ﬂﬂ 5-2:5 gHeWn ¢ 4 nepyuodamn +
12345 2 [OHA ¢ 2 nepuojamm.
p 6-1: 6 oHeli ¢ 4 nepuojamu +
ro
AlPra 1 AeHb € 2 nepuogamun
1234503
Pro 7-0: 7 pHen ¢ 4 nepvogamm
Pra
1234503

Bbi6op Tvna TepmoctaTa (OCD3)

Tepmoctat OCD3-1999 MMeeT BCTPOEHHbIN 1 BHELLHWIA AaTYMKK TeMnepaTtypbl. B aTol koHdurypauum Tepmoctar perynmpyet
TemnepaTypy B MOMELLEHUN, a BHELLHWUIA JaT4YMK UCNONb3yeTCA B KayecTsBe Jarynka-orpaHununtena. Tun OCD3 MOXHO NU3MEHWUTb Ha
Tun OCC3-1991 ¢ BHELWHUM AATYMKOM TemnepaTtypbl, KOTOPbI 06bIYHO pasMeLLaoT B KOHCTPYKLMK nona. B aTon koHdurypauum
TepmocTaT perynmpyeT Temneparypy nona, a He TemnepaTypy Bo3ayxa B nomeeHnn. Tun OCD3 Takxxe MOXeT 6bITb M3MEHEH Ha Tun
OCC3-1999 co BCTPOEHHbIM JATYMKOM TemnepaTypbl. B 3Tol kKoHdMrypaumm TepmocTat perynnpyeTt Temneparypy B nomeLleHnm, a
BHELUHUN AaT4YMK TemnepaTypbl He JO/MKEH UCMOMb30BaThCA.

OCD3-1999 C 2 patynkamu; BCTPOEHHbIN AaTuuK
TemnepaTypbl B NMOMELLEHNN U AaTHUK
Temneparypbl nona ¢ kabenem AnnHon
3m

C paTyukom Temnepatypbl nona ¢
kabenem AnvHon 3 m

C BCTPOEHHbIM JAaT4YUKOM TeMMepaTypbl B
nomeLLeHnm

OCC3-1991

OCC3-1999

[nanasoH MakcMMasnbHO M MMHMMAarbHO AOMYCTUMMbIX Temneparyp

[vanasoH HacTpoliky TemnepaTtypbl +5° +40°C MOXHO OrpaHU4uTb ANA NPefoTBpaLLeHnA BbiGopa CIMLIKOM BbICOKOW UK CIULLKOM
HU3KOW TemnepaTypbl B PyHHOM Pexume unm pexkume komdopTa. B cnyyae Tepmoctata OCD3 ¢ AaTYMKOM-OrpaHuimTenem
MaKkcumarbHaA v MUHUMarnbHaA TemnepaTypa OTHOCATCA K Temreparype AaTyuka-orpaHuanTens. Hanpumep: Temneparypa AoLwaToro
rona He [omkHa npe.bilwatb 27°C. 3aaHne MUHAMATBEHO AOMYCTUMON TeMMepaTypbl UCMONL3YeTCA B TeX CyyanX, Koraa Heobxoammo,
4TOGbI TEMMEPATYPA NOMa HUKOIIA He OnycKanach HKe MUHUMAIbHOTO 3a4aHHOTO 3HAYEHWA.

3aAaHne MakcMManbHO [OMyCTUMON TeMnepaTypsbl.
Mcnonbayite kHonky YBEJIMYEHWE 3HAYEHUA (L)
unn YMEHbLIEHWE 3HAYEHWA (V') ana nosbiweHnA
VMK NMOHMXKEHMA 3Ha4YeHuA 1 kHonky OK (V) ana
NnoATBEPKAEHUA.

= AV V

Mocne aToro noABuTcA MHAMKauma LoLi. HaxmuTe
kHonky OK (V') AnA npoaomKeHus.

3apaHne MYHMManbHO AONYCTUMO TemnepaTypbl.
Mcnonbayite kHonky YBEJIMYEHUE 3HAYEHUA (A)
v YMEHbLUEHWE 3HAYEHUA (V) anA noBbllweHnA
WK NMOHMXKEHUA 3HaYeHUA U kHonky OK (V') ana

= AV V

noaTBep>XAeHuA.
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Bbi6Gop LUKaribl U3VEPEHUA TEMIIepaTypbl U BPEVEHH

NN <
SCRL \/
i @A MoxHo Bbl6paTh Wwkany °C unm °F n hopmar BpemeHn
e T 12 nnn 24 vaca:
- N % O
2 iz /\ vV an HavkmwTe kHoniky YBETMYEHUE 3HAYEHMNA (A)
s e VYMEHBLUEHVE 3HAYEHVA (V) anA nameHeHns
L} [N
'@)A - HacTpoek. MoaTeepanTe CBOM BbIGOP LKambl HAXKaTUEM
2 KHOMKu OK (V).
—— ApantviBHaA dyHKLUA:

OTa (PyHKUMA NO3BONAET TEPMOCTaTy paccunTaTb BPEMA BKIIOYEHNA TakuM 06pa3oM, 4Tobbl 06ecneunTb AOCTUXKEHNE
HeobxoAMMON TemnepaTypbl B 3aAaHHoe BpemMA. Takum obpasom, ecnu kK 07:00 Bam Heobxoaumo nmeTs Temnepatypy 25°C,
HarpeB MOXeT BKNMounTbeA aaxke B 06:00, 4Tobbl kK 07:00 6bina AOCTUrHyTa aTa Temnepartypa. Ecnu ata dhyHKUMA OTKNoYeHa,
TepmocTar 6yaeT BKAKYATb HAarpeB TOYHO B 3afaHHOe Bamu Bpems.

Haxxmute kHonky YMEHbBLUEHWE 3HAYEHUA (V) ana

o NepeKsIoYeHNA MeXay PexXnmMamun BKIOYEHUA N OTKII0HYeHnA
HKLMK.
v eog | P
@A T Haxxmute kHonky OK (V) AnA noaTBepxaeHus.
End \/ (CI HaxmunTe kHonky OK (V') anAa Toro, 4Tobbl 3aBEpLUNTH
1208 nporpaMMMpoBaHne 1 BEPHYTLCA B PEXMM BbINOMHEHNA
2 nporpaMmmbl.

. BoccTaHoBNeHWe 3aBOACKON HACTPOWKU

5. BoccTaHoB/IEHME 3aBOACKOW HAaCTPOUKM

HaxkmuTe yTONMEHHYI0 KHOMKY 1 He OTnyckanTe B TeyeHue 3 cekyHp. OTo obecneynT BOCCTAHOBMEHVE 3aBOACKOW HACTPOMKM

A TepmocTara. [py 3TOM Tak>ke NPonCXoamnT cOPOC BpeMEHU 1 AHA Hedenu. HeobxoanMo BbIMOMHUTL UX HACTPONKY B COOTBETCTBUM C
yKasaHvuAMK pasgena “HacTpoiika TepmocTtaTta Ansa Beoga B paboTy’

R Cneayet umeTb B BUAY, YTO, €CNU KOHduUrypauma TepmoctaTta 6bina usmeHeHa ¢ OCD3 Ha OCC3 (cm. pasagen 4

Bbi6bop TUNa TepmocTaTta"), BOCCTaHOBMTCA KOHuUrypauma

"[lononHuUTesibHble HACTPONKMU U CYMTbIBaHUE UMHGopmaumu",
OCD3. Ecnu BHewwHUI AaTumnK 6bin oTCOEAUMHEH, MOABUTCA KOA HeucnpaBHocTu E2.

3aBoacKue HaCTPOWKMU

6. Koabl HemcnpaBsHoCTEM

EO
E1
E2

OJ ELECTRONICS A/S
Stenager 13B - DK-6400 Senderborg
Tel. +457312 13 14 - Fax +457312 1313

0j@oj.dk - www.oj.dk

BHYTpeHHAA HencnpaBHOCTb, TEPMOCTAT NOANEXUT 3aMeHe
KopoTkoe 3amMblKaHue Unm oTcoeanHeHe BCTPOEHHOTO AaTyvKa, TepMOoCTaT NOANEXUT 3aMeHe
KopoTkoe 3amblKaHue 1in 0TCOeanMHEHNe BHELHero arymka

Bpema u Temnepatypa ana 4 nepmoaos
Oun 1 -5 Bpewna TenvnepaTypa
OCC3-1991 OCC3-1999 OCD3-1999
£ 06:00 25°C 20°C 20°C
0O 08:00 20°C 15°C 15°C
e 16:00 27°C 22°C 22°C
¢ 22:30 20°C 15°C 15°C
OHn 6 -7
£ 08:00 27°C 22°C 22°C
« 23:00 20°C 15°C 15°C
E;fr‘]’gsg oo 55°C/5C 55°C/5°C 28'C/5C
O cédn2 5:0
nepvioaamu
Lkana 24H/°C
e
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Polska

Wstep

Programowalny termostat OCD3 stuzy do zataczania obwodu grzejnego o zadanych porach w okre$lone dni tygodnia. Kazdy dzierh mozna podzieli¢ na 4
okresy zwane zdarzeniami i przyporzadkowac im okreslone wartosci temperatury. Wprowadzona fabrycznie sekwencja zdarzen jest odpowiednia do wiekszoéci
zastosowan. Jezeli domysine ustawienia nie zostang zmienione, termostat bedzie dziatat zgodnie z zaprogramowanym harmonogramem.

Ustawienie nizszej warto$ci temperatury na czas niekorzystania z pomieszczenia, obniza koszty ogrzewania bez ograniczania komfortu. Termostat posiada
funkcje adaptacyjna, ktéra automatycznie zmienia czas zataczenia ogrzewania tak, aby pozadana temperatura pomieszczenia zostata osiagnieta o
zaprogramowanej przez uzytkownika godzinie. Proces "uczenia sie" przez urzadzenie wtasciwego momentu zatgczenia ogrzewania trwa 3 dni.

Termostat wyposazony jest w wewnetrzny i zewnetrzny czujnik temperatury. Czujnik wewnetrzny stuzy do kontroli temperatury powietrza w pomieszczeniu,
natomiast zewnetrzny, ograniczajgcy, petni funkcje zabezpieczajaca przed zbyt wysoka lub niskg temperaturg podtogi.

Termostat wyposazony jest w przycisk resetu oznaczony literg R, ktérego nacisniecie przywraca ustawienia fabryczne. Ich wykaz znajduje sie na koricu
niniejszej instrukcji. Pozostawione puste miejsca pozwalajg na zanotowanie harmonogramu zaprogramowanego przez uzytkownika.

Kazde uzycie przyciskéw powoduje podéwietlenie wyéwietlacza. Swiatto na wyswietlaczu oznacza, ze urzadzenie grzewcze jest wylaczone.
Do odcinania obwodu grzewczego stuzy wbudowany przerywacz. Mikroprocesor sterujacy czasem posiada oddzielne zasilanie, umozliwiajace w takiej sytuaciji

jego nieprzerwane odliczanie. Gdy temperatura sie obnizy i konieczne bedzie zatgczenie ogrzewania, to termostat automatycznie je wiaczy i bedzie
kontynuowat realizacje programu 4 zdarzen, na podstawie aktualnego odczytu czasu i dnia tygodnia.

1. Pierwsze kroki

Przyciski Symbole na wyswietlaczu
©
©
3
a—] ") Oz [
B—s & o ((‘:HL 0
] BEAE;
1234506
N
A0 B: C: R D: V H: I: Js K:
Przycisk Wihacznik /| Reset Regulacja w Funkcja Tryb reczny | Czasi Okreslenie
regulacji Wytacznik (powrdtdo | dot zegara temperatura | dnia — numer
zegara ustawien dnia tygodnia
fabrycznych)
E V F: A G: L: M: N:
OK- Regulacja w| Wyswietlacz Ogrzewanie | Odczyt Symbole 4 zdarzeri
akceptacja | gore zataczone t(:za;L)l pracy | 3t Pobudka {Y» Poza domem
W 7
@ Noc ¢ W domu

Pierwsze uruchomienie termostatu

Po pierwszym podtaczeniu termostatu do sieci zasilajacej, na wyswietlaczu pojawiajg sie pulsujace oznaczenia czasu (symbol zegara) i dnia tygodnia.
Trzeba wéwczas ustawi¢ ich aktualne wartosci. Jezeli konieczna iest zmiana podawanego przez urzadzenie odczytu, nalezy to zrobi¢ wktadajac koricéwke
dtugopisu lub podobnego przedmiotu do otworu przy symbolu ( © ), ktéry umozliwia regulacje ustawier czasu i dnia. Trzeba takze pamigtaé o zmianie czasu
z zimowego na letni i odwrotnie.

(] . )

e @Av \/ Za pomocag przyciskow W GORE (4 ) i W DOL (V) nalezy ustawi¢ aktualng godzine i zaakceptowac CL)
13:‘5[5 poprzez naci$niecie przycisku OK (V).
o Nastepnie, za pomoca przyciskéw W GORE (A) i W DOL (V) nalezy ustawi¢ odpowiedni dzien ]
Gy '@AV \/ tygodnia i zaakceptowa¢ poprzez naci$niecie przycisku OK ( V). -7
12345060
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2. Obstuga termostatu

Tryb 4 zdarzen

W termostacie OCDS3 dzien zostat podzielony na 4 typowe zdarzenia. Dziatajgc w tym trybie, urzadzenie automatycznie dostosowuje temperature powietrza w
pomieszczeniu do temperatury zadanej na te pore dnia. Standardowo urzadzenie pracuje przez 5 dni w trybie 4 zdarzen i przez 2 dni — w trybie 2 zdarzen.
Programowanie termostatu: patrz pkt 3.

Tryb 4 zdarzen: (O
Na wvéwietlaczu znajduje sie symbol zegara ( ©) i jednego z 4 zdarzen
. 30 (% o 0« Q) Programowanie termostatu: patrz pkt 3.
Tryb komfortowy: ® ™ | Chwilowa zmiana ustawien ] )
[@,Av 2 \? - Aby obej$¢ ustawienie temperatury w trybie 4 zdarzen, nalezy naciskaé przycisk W GORE (A ) lub W DOL (V) -
5 sek 'ZE"-'B pierwsze nacisniecie spowoduje wyswietlenie sie aktualnej warto$ci temperatury, a nastepne spowodujg

odpowiednio jej zwiekszenie lub zmniejszenie. Wyswietlacz bedzie pulsowaé przez 5 sekund, po czym powrdci do
wyswietlania czasu. Nastawiona warto$¢ bedzie obowigzywata do rozpoczecia nastepnego zaprogramowanego
zdarzenia, po czym termostat bedzie pracowat wg zaprogramowanych ustawien.

= \/ \/ Anulowanie trybu komfortowego
~'ZE=EB Aby anulowac reczne ustawienie temperatury, nalezy nacisna¢ dwukrotnie przycisk OK (V).
Tryb reczny: Okresowa zmiana ustawien:
o Na czas dtuzszych wyjazdéw, np. urlopowych, program 4 zdarzeh mozna wytgczaé. W tym celu nalezy nacisna¢

= \/Av X 5sek. | |210C przycisk OK ( V'), a nastepnie przyciskiem W GORE (A) lub W DOL (V) ustawié odpowiednig warto$é
temperatury. Urzgdzenie bedzie do odwotania utrzymywato statg temperature zgodng z wprowadzonym

ustawieniem.
o Anulowanie trybu recznego
I Aby anulowac reczne ustawienie temperatury, nalezy jeden raz nacisna¢ przycisk OK (V). Urzadzenie powréci do
IE.HB
P trybu automatycznego.
?é::g';atumr‘;wanie harmonogramu 4 zdarzeri oraz Aby rozpoczaé programowanie, nalezy przyciskaé OK (V) przez 3 sekundy
Dla kazdego zdarzenia nalezy ustawi¢ czas Dnii-5
rozpoczecia oraz temperature. nit-
Przyktadowo, chcemy, by ogrzewanie wigczato sig o
godzinie 07:00, a temperatura podnosita do 21°C. X Xt - Godzina i t t
Nacisnij i przytrzymaj przycisk OK ( V') przez 3 sekundy. a0 w AV V 20T w AV V 3¢ : Godzina i temperatura
Wyswietli sig czas rozpoczecia zdarzenia. Przyciskiem 12345 12345
W GORE (2) lub W DOL (V) zmien jego warto$¢ na ™ ™
07:00. Naciénij OK ( V), aby potwierdzi¢. Teraz § R L
wyswietla sig wartos¢ temperatury. Przyciskiem W iHH AV [ wAVY 0»: Godzinai temperatura
GORE (2) lub W DOL (V) zmier jej warto$é na 21°C. 12345 [12345
Naciénij OK (V), aby potwierdzié. Nastepnie w
analogiczny sposob wprowadz ustawienia dla 'E""e‘ w AV V E‘“"’g‘ w AV V 10)«: Godzina i temperatura
pozostatych zdarzen. 12950 (S
Ustawienia te bedg dziata¢ w dniach oznaczonych na q q o
wyéwietlaczu numerami 1-5. Aby zaprogramowaé dni 6 2230 = AVV a0t w AV V (@ : Godzina i temperatura
i 7, powtérz powyzsza procedure. Dla dni6i7 - 12345 12345
zazwyczaj sobota i niedziela — przewidziano tylko 2 K
zdarzenia. Dni6-7
Zakres ustawien temperatury wynosi od +5 do +40°C. % %
Mozna réwniez wybra¢ opcje wytaczenia ogrzewania, . -
obnizajgc ustawienie temperatury do 5°C, a nastgpnie goo wAVY 20T = AVY 3¢ : Godzina i temperatura
naciskajac (V) jeszcze raz. 6[7] 6[7]
EH'('('“" w AV V E"'«"'"' w AV V ( : Godzina i temperatura
"L [EAN
6.7] 6L7]
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4. Odczyty i ustawienia zaawansowane

Jednoczes$nie nacisnij przyciski W GORE (2) i W DOL (V) i przytrzymaj przez 3 sekundy. Wyswietli sie menu INFO. Naciskaj przycisk
W GORE (2) do momentu wyséwietlenia sie wlasciwego podmenu. Wybierz podmenu naciskajac OK ( V).

Monitorowanie zuzycia energii
Urzadzenie wylicza $redni czas pracy ogrzewania, co umozliwia kontrole uzytkownika nad zuzyciem energii. Dostepne sg odczyty
catkowitego, procentowego czasu pracy ogrzewania na przestrzeni ostatnich 2, 30 lub 365 dni.
Wzér umozliwiajacy obliczenie dziennego kosztu ogrzewania:
(czas pracy urzadzenia:100) x moc urzadzenia kW x cena za 1 kWh x 24 h.
Przyktad: Odczyt: 30 % w ciggu ostatnich 365 dni
Moc urzadzenia grzewczego: 1,2 kW (nalezy zapyta¢ instalatora)
Koszt zasilania: 0,2 EUR / kWh
Obliczenie: (30:100) x 1,2 kW x 0,2 EUR/kWh x 24 h = 1,7 EUR/dzien

. A
2dni .. 23 A . ) s
=~ % Przejécie pomigdzy odczytami umozliwiaja przyciski

30 dni - 52 A W GORE (A) i W DOL (V).
365 dni ;3:'” A o W tym menu nie mozna wprowadzaé¢ zadnych zmian.
Wersj i (a5 2 - . o )

efsja oprogramowania B 'ZEEH Wyijscie z menu nastgpuje po nacisnieciu przycisku
Czujnik regulacyjny 202t OK (V).
Czujnik ograniczajacy (widoczny, jesli !EL’E
wybrana jest konfiguracja OCD3)

Sekwencja 4 zdarzen (podziat tygodnia)

Po wejéciu w menu na wyswietlaczu pojawia sig informacja o aktualnie obowiazujacej sekwenciji zdarzen: Na przemian pulsuja cyfry
1-5i 6-7, oznaczajace dni tygodnia. Aby zmieni¢ ustawienia, nalezy naciska¢ przycisk W GORE (4), az na wy$wietlaczu pojawi sie
konfiguracja dni 1-6 i oddzielnie dnia 7, lub wszystkich 7 dni. Potwierdz wybrana sekwencje przyciskiem OK (V).

1 5-2: 4 zdarzenia przez 5 dni + 2 zdarzenia przez
Pro Prnﬂ O ™ 2 dni
12345 (an
'23"-'5 6-1: 4 zdarzenia przez 6 dni +
AlPro Pro ' 2 zdarzenia przez 1 dzien
1234503
7-0: 4 zdarzenia przez 7 dni
Pro
A |Pra
123450 i

Wybor wariantu konfiguracji urzadzenia (OCD3)

OCD3-1999 jest wyposazony w dwa czujniki temperatury: wbudowany i zewnetrzny. W tej konfiguracji czujnik wewnetrzny stuzy do
kontroli temperatury powietrza w pomieszczeniu, natomiast zewnetrzny, ograniczajacy, peti funkcje zabezpieczajaca przed zbyt wysoka
lub niska temperaturg. Zmieniajac ustawienia programowe, wariant OCD3 mozna przeksztatci¢ w OCC3-1991, z zewnetrznym czujnikiem
temperatury, zazwyczaj umieszczanym w podtodze. W tej konfiguracji termostat kontroluje temperature podtogi, a nie powietrza w danym
pomieszczeniu. OCD3 mozna réwniez zmieni¢ w wariant OCC3-1999 z wbudowanym czujnikiem temperatury. W tej konfiguracji termostat
kontroluje temperature powietrza w pomieszczeniu, natomiast czujnika zewnetrznego nie podtgcza sie.

[ OCD3-1999

Z 2 czujnikami; wbudowanym czujnikiem
temperatury powietrza w pomieszczeniu i
dotaczonym czujnikiem temperatury

podtogi 3m

OCC3-1991  z dotgczonym czujnikiem temperatury

podtogi 3m

OCC3-1999  z wbudowanym czujnikiem temperatury

powietrza w pomieszczeniu

Zakres regulacji temperatury

Przewidziany zakres regulacji temperatury od +5° do +40°C mozna zmniejsza¢, aby podczas regulacji temperatury w trybie
komfortowym/recznym nie doszto do ustawienia jej zbyt wysokiej lub niskiej wartosci. W OCD3 z czujnikiem ograniczajacym zakres
regulacji temperatury odnosi sie¢ do wskazan tego czujnika. Przyktadowo, drewniane podtogi nie powinny by¢ narazane na temperature
powyzej 27°C. Ograniczenie dolnej wartoéci stosowane jest wowczas, gdy temperatura podtogi nie powinna nigdy spada¢ ponizej
pewnej granicy.

Ustawianie gérnej granicy warto$ci temperatury: zwjekszyé lub
yagr @Av \/ zmniejszy¢ wartos¢ odpowiednio przyciskami W GORE (A) lub
= W DOL (V) i nacisnaé OK ( V ), aby zaakceptowad.
= \/ Nastepnie na wyswietlaczu ukaze sie komunikat LoLi. Naci$nij
Lol OK (V), by kontynuowac.
O ™ Ustawianie dolnej granicy wartosci temperatury: zw[ekszyé lub
ST @Av \/ zmniejszy¢ warto$¢ odpowiednio przyciskami W GORE (A) lub
Sor (208 - ) o A
2 W DOL (V) i nacisna¢ OK (V), aby zaakceptowac.
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Wyboér trybu wyswietlania czasu oraz skali temperatury

A

= A

et

LA

B

v

Dostepne sa skale Celsjusza i Fahrenheita oraz zegar 12- i
24-godzinny. Zmiany aktualnych ustawien dokonuje sig
poprzez nacisnigcie przycisku W GORE (A) lub W DOL (V).

Wybrane ustawienie nalezy potwierdzi¢ przyciskiem OK (V).

Funkcja adaptacyjna
Funkcja ta umozliwia urzadzeniu wyliczenie czasu, w jakim powinno zataczy¢ ogrzewanie tak, aby pozadana temperatura
pomieszczenia zostata osiggnieta o zaprogramowanej przez uzytkownika godzinie. Przyktadowo, jezeli uzytkownik zaprogramowat
poczatek zdarzenia na godz. 07:00, termostat moze wtgczy¢ ogrzewanie nawet o godzing wczesniej, by do 07:00 osiggng¢ zadang
temperature 25°C. Jezeli funkcja adaptacyjna jest wytgczona, termostat zatgcza ogrzewanie o ustawionej przez uzytkownika godzinie.

Naci$nij przycisk W DOL (V), aby wiaczyé lub wylaczyé funkcje

- o
-n s v \/ " adaptacyjna.
n'zEﬂB
(AN -~ Naciénij OK (V), aby potwierdzic.
tnd [*% Vv o
Ponownie nacisnij OK (V'), by zakoriczy¢ programowanie i
108 powrécié do realizacji ustawionej sekwencji.

5. Powr6t do ustawien fabrycznych
N Nacisnij (dtugopisem lub podobnym narzedziem) i przytrzymaj przycisk resetu przez 3 sekundy. Urzadzenie przywrdci ustawienia fabryczne.
° Wyzerowaniu ulega réwniez godzina i dzier tygodnia. Nalezy je ponownie ustawi¢ wg wskazéwek w punkcie "Pierwsze uruchomienie

R termostatu".

Jezeli konfiguracje urzadzenia zmieniono z wariantu OCD3 na OCC3 (patrz pkt 4 "Odczyty i ustawienia zaawansowane - Wybér
wariantu konfiguracji urzadzenia") to nastgpi automatyczny powrét do konfiguracji OCD3. Jesli czujnik zewnetrzny zostat
zdemontowany, wiaczy sie sygnalizacja btedu E2.

Ustawienia fabryczne

6. Sygnalizacja btedéw

EO = Bfad wewnetrzny. Wymieni¢ termostat.
E1 = Zwarcie lub odtaczenie wbudowanego czujnika. Wymieni¢ termostat.
E2 = Zwarcie lub odtgczenie zewnetrznego czujnika.

5700

2

Czas i temperatura dla ka“dego zdarzenia
Dni 1-5 Godzina Temperatura
0OCC3-1991 0OCC3-1999 OCD3-1999
o3 06:00 25°C 20°C 20°C
0O 08:00 20°C 15°C 15°C
O« 16:00 27°C 22°C 22°C
@ 22:30 20°C 15°C 15°C
Dni 6-7
o3 08:00 27°C 22°C 22°C
(¢ 23:00 20°C 15°C 15°C
Zakres regulacji 55°C/5°C 55°C/5°C 28'C/15°C
temperatury
Sekwencja 4 zdarzen 5:2
(podziat tygodnia) )
Tryb wyéwietlania 24H/C
czasu i temperatury
Funkcja adaptacyjna | ON

OJ ELECTRONICS A/S

Stenager 13B - DK-6400 Senderborg

Tel. +4573 121314 - Fax +4573 1213 13
0j@oj.dk - www.oj.dk
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